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La Vannini lavorazione lamiere serve i principali costruttori di materiale rotabile con elementi stampati per

tetti, fianchi, contropavimenti, telaio e carrelli, apportando soluzioni tecniche che avvantaggiano il cliente non
.] solo nella costruzione ma anche nella qualita del prodotto. Di seguito mostriamo alcune fotografie dei nostri

prodotti piu rappresentativi, soffermandoci su alcuni particolari imbutiti che ci distinguono.

Le nostre lamiere grecate ed i nostri profili piegati, viaggiano sulle principali linee ferroviarie o all'interno delle

metropolitane di tutto il mondo.Possiamo dire che i nostri prodotti stanno facendo il giro del mondo.
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Vannini lavorazione lamiere supplies the main Vannini lavorazione lamiere fournit les principaux
constructors of railway carriages with formed elements constructeurs dans les secteurs de matériel roulant avec
for roofs, floors, sides, chassis and wagons. Our éléments emboutis pour les toits, planchers, c6tés, chassis
experience helps our customers to find technical et wagons. Notre expérience aide nos clients a trouver
solutions not only in the construction but in the quality solutions techniques qui avantagent dans la construction
of the product too. mais aussi en ce qui concerne la qualité de produit.
Herewith we we show some photographs of our Ci-joint Vous trouverez quelques photographies de nos
products, pointing out some formed elements which produits les plus particuliers en attirant votre attention sur
distinguish us. les éléments emboutis lesquels nous distinguent.
Our formed sheets and our formed profiles, travel on Nos toles pliées et nos profils emboutis,
the main railway lines or in the internal of the voyagent sur les principaux lignes de chemin de fer ou a
undergrounds all over the world. I'intérieur des métropolitains partout dans le monde.
We can assert that our products make the En un mot, nous pouvons affirmer que nos produits font le
travel all over the world. tour du monde.
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La firma Vannini lavorazione lamiere sirve los principales Die Firma Vannini Lavorazione Lamiere, dient den
constructores de bienes para vias con elementos bedeutende Waggonbauanstalten, mit Eisenbahnelemente
moldeados para techos, laterales, suelos, chasis vy fliir Dacher, Boden, Seitenwand, Rahmen, Fahrgestellen
bogies, aportando soluciones tecnicas de gran ventaja usw.
para el cliente, no solo en la costruccion, si no tambien ratend den technischen Losungen, die, um Verbesserung
en la calidad del producto. Produktsqualitat und Vorteil an Kunden ,bringen.
A seguir presentamos algunas fotografias de nuestros Wir zeigen, haltend uns auf der Tiefzieharbeit, einige Fotos
productos mas representativos, con especial atencion unseres Produkts.
para algunos detalles embutidos, que nos caraterizan. Unsere Wellenbleche und unseren Profilen, Gber der
Nuestras chapas corrugardas y nuestros perfiles groste Eisenbahnlinie und Metro fahren.
doblados estan montados sobre las principales lineas de Wir kénnen ruhig sagen dall unser Produtkt im ganzen
ferrocariles o en el interior de lineas de metro de todo el Welt bekannt ist.
mundo.
Podemos decir que nuestros productos dan la vuelta al
mundo.
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Macchinari di produzione

linea di spianatura (fino a 10 mm di spessore — fino a 2000 mm di larghezza)
impianto taglio plasma (spessore fino a 20mm — lunghezza 25m)

cesoie meccaniche ( spessore fino a 10mm - lunghezza 25m )
pressopiegatrici (spessore fino a 20mm- lunghezza fino a 25 m)

reparto fresatura (fino ad 8 m)

reparto saldatura ed assemblaggio (fino a 25 m)

Machinery

metal sheet flattener (until thickness 10 mm-— until width 2000 mm)
high definition plasma ( until thickness 20 mm — lenght 25m)

cut line layout ( until thickness 10 mm — lenght 25m)

hydraulic and power presses ( until thickness 20 mm —lenght 25m)
milling machines at movable column (until 8 m)

welding and assemblage (until 25 m)

Installations

niveleuse (épaisseur jusqu’a 10mm —largeur jusqu’a 2000 mm)
plasma (épaisseur jusqu’a 20mm — longueur jusqu’a 25m)
cisailles (épaisseur jusqu’a 10mm - longueur jusqu’a 25m)
presse-plieuse (épaisseur jusqu’a 20mm — longueur jusqu’a 25m)
fraise (longueur jusqu’a 8m)

atelier de soudure et montage (longueur jusqu’a 25m)

Maquinarias de produccion

linea de alisado (hasta 10 mm de espesor — hasta 2000 mm de ancho)
corte al plasma (espesor hasta 20 mm - hasta 25 m de largo)

cizallas mecanicas (espesor hasta 10 mm — hasta 25 m de largo)
dobradoras a presion (espesor hasta 20 mm — hasta 25 m de largo)
departamento de fresado (hasta 8 m)

departamento soldadura y montaje (hasta 25 m)

Herstellungsmaschinen

Abflachung: Starke bis 10 mm - Breite bis 2000 mm

Schneideanlage Plasma: Arbeitslange bis 25 m. - Arbeitbreiten bis 2.5 m. -
Blechstarken bis 20 mm

Tafelscheren-Anlagen : Schnittlange bis 25 m. - Stdrke bis 10 mm
Abkantpressen: Arbeitslange bis 25 m. - Blechstarken bis 20 mm
Frasensabteilung : bis 8 m.

Schweillungsanlage und Zusammenstellung : bis 25 m.
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Metal sheet flattener 2000 x 6 mm
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Bending and pressing line (up to 25000mm — 2500 ton)
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Roof sheet elements with closed and
open heads

Metal sheet with inclined heads

Roof sheets L = 13.000 mm
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Elements for crane industry L = 11.000 mm
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Section of complex bended profile
L=12.000 mm

Corrugated sheet for wagon’s floor
L=16.000 mm

Longitudinal welded wagon’s floor

L =20.000
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Container roof plates

Spot welded longeron
L=17.000 mm
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Completely automatic assembled Aluminium alloy sidewall for coaches L = 22.000 mm

Automatic double head welding equipment L = 22.000 mm
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CAD-CAM MILLER with revolving table
Operative field 7000 x 1000 x 2000 | ! & 1 ‘
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DET NORSKE VERITAS

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATE

Certificato No. / Certificate No. CERT-03305-98-AQ-FLR-SINCERT
Si attesta che / This certifies that

1l sistema di gestione per la qualita di / the quality management system of

MONCINI INDUSTRIE S.r.1.
Unita Locale VANNINI LAVORAZIONE LAMIERE

Via dell'Industria, 12/14 - 53032 Castellina Scalo di Monteriggioni (SI) - Italy

E conforme ai requisiti della norma per i sistemi di gestione per la qualita
Conforms to the quality management systems standard

UNI EN ISO 9001:2008 (ISO 9001:2008)

Questa certificazione é valida per il seguente campo applicativo:
This certificate is valid for the following products or services:
(Ulteriori chiarimenti riguardanti lo scopo e I'applicabilita dei requisiti della normativa si p ottenere
(Further clarifications regarding the scope and the applicability of the requirements of the standard(s) may be obtained by
Produzione di particolari di piccole, medie e grandi dimensioni in lamiera di lega leggera, acciaio legato,
al carbonio e inossidabile, mediante piegatura e stampaggio a freddo, saldatura e lavorazione per
asportazione di truciolo, per applicazione nell'industria dei trasporti ferroviari e su gomma e dei containers
Manufacture of small, medium-sized and large parts made of light-alloy, steel-alloy,

carbon and stainless steel sheet by cold-processing, welding and chip-forming,
for the rail and road transportations and containers industries

do I'organizzazione certificata)
Iting the certified organization)

Data Prima Emissione Data di scadenza
First Issue Date Expiry Date
1998-08-03 2012-12-04
Luogo e data A per I'Organismo di Certificazione
Place and date SI N\ E RT Jor the Accredited Unit

Agrate Brianza, (MI) 2010-02-17

ACCREDITAMENTO ORGANISMI DI CERTIACAZIONE £ ISPEZIONE

SGG Regstrascee N 0034

Settore EA : 17

Paolo Pampaloni
Lead Auditor

DET NORSKE VERITAS ITALIA S.R.L.

ithe

Vittore Marangon

A,

‘R,
g Kepr

La validita del presente certificato é subordinata a sorveglianza periodica (ogni 6, 9 0 12 mesi) e al riesame completo del sistema con periodicita triennale
The validity of this certificate is subject to periodical audits (every 6, 9 or 12 months) and the complete re-assessment of the system every three years
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it) - All the comparses
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SEDE LEGALE E AMMINISTRATIVA
Via IV Novembre, 32 — 25010 S.Zeno Naviglio (BS)
Tel. +39 030 3539347/50 Fax. +39 030 3539340
COD.FISCALE e P.IVA 02949670174
R.E.A° BS 306900

CAP. SOC. Euro 1.500.000 di cui versati 1.400.000
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Unita locale VANNINI LAVORAZIONE LAMIERE
Via dell’industria 12/14 Castellina Scalo
53035 MONTERIGGIONI (SI)
Tel. +39 0577 305055 Fax +39 0577 305032
e-mail: vannini@vanninilamiere.com
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N N I N Unita locale VANNINI LAVORAZIONE LAMIERE
AZIENDA CON SISTEMA DI GESTIONE Via dell’industria 12/14 Castellina Scalo

A |
AVORAZIONE PER LA QUALITA CERTIFICATO DADNV 53035 monTERIGGIONI (51)
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